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Huomio: Ohjekirjan sisdlto, kuten kuvat, kaaviot ja tekniset tiedot, saattavat poiketa
laitteen todellisesta ulkoasusta tai ominaisuuksista. Tarkat tiedot I6ytyvat tuotteen
mukana toimitetuista asiakirjoista tai ottamalla yhteytta valmistajaan.

TURVALLISUUSOHJEET

Kytke pesukone ainoastaan maadoitettuun pistorasiaan. Jos virtapistoke tai - johto on
vaurioitunut, pysdyta laite valittdmasti ja korjaa vika asianmukaisesti.

Al laita painavia esineita tai markaa pyykkia koneen paalle.

Al3 kayta yli 50 °C pesuvetta.

Aseta pesukone tasaiselle pinnalle ylimaaraisen vérindn ehkaisemiseksi.

Ala tyénna kasia pyorivaan koneeseen.

Ala paastd lapsia koneen ldheisyyteen ilman valvontaa.

Esta haitallisten aineiden joutuminen pesukoneeseen (esim. 6ljyiset vaatteet)

Pida laite poissa suoralta auringon valolta ja etdalla lammonlahteista, kuten
lammityspatterista.

Poista ylimaaraiset esineet pyykin joukosta, kuten kolikot, irtonapit jne.
Al3 peitd koneen pohjassa olevaan ilma-aukkoa esimerkiksi koneen alla olevalla matolla.
Linkous kielletty tyhjennyksen ollessa kesken, kone voi vaurioitual

Varmista tilan ilmanvaihto, asennusta kylpyhuoneeseen tai kosteisiin tiloihin ei suositella.

TOIMITUSSISALTO

Pulsaattoripesukone  Syottévesiputki  Poistovesiputki Lingon suojakansi  Ohjekirja
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PESUKONEEN OSAT

1. Lingon suojakansi

2. Linkousrumpu

3. Lingon ylakansi
4.Veden syottd
5. Ohjauspaneeli

6. Poistoletku

7. Pulsaattori-moottori

OHJAUSPANEELI
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1. Pesuaikasaatimella maaritetdan pesu/huuhteluaika

2. Pesuohjelmasaatimelld valitaan joko helldvarainen- tai normaalipesuohjelma pyykin
laadusta riippuen. Samalla painikkeella tyhjennetdan pesurumpu vedesta.

3. Linkoussaatimella valitaan linkouksen pituus.

ASENTAMINEN

1. Pesukone tulee asentaa tukevasti ja tasaiselle alustalle, 2 asteen kaltevuus on sallittu.




2.Varaa 10cm vapaata tilaa pesukoneen taakse ja sivuille.
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3. Kiinnita pesukoneen syottoputki tukevasti. Pesuveden taytto voidaan tehda myos suoraan
pesurumpuun.

4, Johda poistoputki viemariin. Varmista, etta poistoputken liitos on tukeva. Varmista, etta
poistoputki laskee viemariin. Tarvittaessa kayta koroketta pesukoneen alla.
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5. Yhdista virtajohto maadoitettuun pistorasiaan.

ENNEN PESUA

1. Poista kolikot ja muut vieraat esineet vaatteista.

2. Al3 laita haitallisia aineita sisaltdvid vaatteita muiden vaatteiden kanssa.
3. Kdanna vaatteiden sisapuoli ulospain pestessasi nukkaantuvia vaatteita.

4. Tarvittaessa kdyta pesupussia herkélle pyykille.



PESUKONEEN TOIMINTA

Ennen pyykinpesua perehdy pesu- ja linkousohjetaulukoihin seka pyykinpesuaineen
ohjeeseen.

PESU

1. Laita pyykit ja sopiva maara pesuainetta pyykkirumpuun.

2. Lisaa sopiva maara pesuvetta rumpuun.

3. Valitse pyykille sopiva pesuohjelma: Helldvarainen tai Normaali

4. Valitse haluttu pesuaika.

5. Kun pesuohjelma on valmis, valitse tyhjennys.

HUUHTELU

1. Toista pesuprosessi lisdaamatta pesuainetta.

2. Mikali pyykkiin jaa huutelun jélkeen pesuainetta, suorita ylimaarainen huuhtelu.
LINKOUS

1. Siirrd pyykki linkousrumpuun ja aseta linkouskansi tiiviisti pyykin paalle.

2. Huomioi linkousrummun kapasiteetti, tarvittaessa suorita linkous kahdessa erassa.

3. Valitse sopiva linkousaika.



PESUOHJELMA

PESUOHJELMA HELLAVARAINEN NORMAALI
VAATETYYPPI Silkki- tai nukkapitoiset Pellava / erittdin likaiset vaatteet
PESUAIKA 3-5min 5-9 min/9-15 min

PESUAINEEN MAARA

VEDEN TASO PESUAINEEN MAARA
Korkea 40-57 9
Keskitaso 30-48¢
Matala 25-40 g
LINKOUS
PYYKIN LAATU LINKOUSAIKA
Paita (synteettista kuitua) 1-2 min
Alusvaatteet 3-5min
Tyovaatteet 5 min

VIANETSINTA

LAITE EI TOIMI

- Laite ei ole kytkettyna séhkodverkkoon.

- Varmista, etta virtajohto on turvallisesti kytketty toimivaan pistorasiaan.
- Ohjaimet eivét ole asetettu oikein.

- Varmista, ettd pesu- tai linkousajastimen saadin ei ole kohdassa "0".
LAITE EI POISTA VETTA

- Poistoletku on taittunut.

- Varmista, ettd poistoletku ei ole taittunut tai puristuksissa.

- Viemari sijaitsee poistoyhteen ylapuolella.

- Tarkista, etta poistoletku laskee tasaisesti viemariin.

KOLINA JA RAMISEVA AANI

- Vieraita esineita, kuten avaimia, kolikoita tai hakaneuloja, voi olla rummussa.



- Pysayta laite, tarkista rumpu vieraiden esineiden varalta. Jos dani jatkuu laitteen
uudelleenkaynnistyksen jalkeen, ota yhteytta huoltoon.

JYSKYTTAVA AANI

- Raskas pyykki voi aiheuttaa jyskyttavaa danta. Tama on yleensd normaalia.

- Jos aani jatkuu, laite on todennakdisesti epatasapainossa. Pysdyta ja tasapainota pyykki.
- Pyykki saattaa olla epétasaisesti jakautunut.

- Keskeytd pesuohjelma ja tasapainota pyykki uudelleen.

VARISEVA AANI

- Pyykki saattaa olla epatasaisesti jakautunut rummussa.

- Keskeytd pesuohjelma ja tasapainota pyykki uudelleen.

TEKNISET TIEDOT

COOLTRON PWM60S
Pesukapasiteetti 6 kg
Linkouskapasiteetti 5kg
Jannite 220V
Taajuus 60 Hz
Ottoteho, pesu 300 W
Ottoteho, linkous 150 W
Suojausluokka IPX4
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Observera: Innehallet i manualen, inklusive bilder, diagram och tekniska
specifikationer, kan avvika fran den faktiska enheten eller dess egenskaper. Exakta

uppgifter finns i dokumenten som medféljer produkten eller genom att kontakta
tillverkaren.

SAKERHETSINSTRUKTIONER

Anslut tvattmaskinen endast till ett jordat uttag. Om stickkontakten eller kabeln &r skadad,
stdng av maskinen omedelbart och dtgarda problemet korrekt.

Placera inte tunga foremal eller vat tvatt ovanpa maskinen.

Anvand inte tvattvatten over 50 °C.

Placera maskinen pa ett jamnt underlag for att undvika onédiga vibrationer.

Satt inte handerna i en roterande maskin.

Hall barn borta frdn maskinen utan tillsyn.

Forhindra att skadliga @mnen kommer in i maskinen (t.ex. oljiga klader).

Skydda maskinen fran direkt solljus och varmekallor som radiatorer.

Ta bort féremal fran tvétten, t.ex. mynt eller [6sa knappar.

Tapp inte igen luftventilen pa maskinens botten, t.ex. med en matta under maskinen.
Centrifugera inte medan vattnet toms, detta kan skada maskinen!

Sékerstall god ventilation i utrymmet. Installation i badrum eller fuktiga omraden
rekommenderas inte.

LEVERANSINNEHALL

Pulstatortvattmaskin  Inloppsslang Avloppsslang  Skyddslock for Manual
centrifugering
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MASKINDELAR

1. Skyddslock for centrifugering

2. Centrifugertrumma

3. Ovre lock fér centrifugering
4. Vatteninlopp
5. Kontrollpanel

6. Avloppsslang

7. Pulstatormotor

KONTROLLPANEL
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1. Tvatt-/skoljtiden stélls in med tvatttidsregulatorn

2. Med tvattprogramskontrollen viljs antingen ett skonsamt eller normalt tvattprogram,
beroende pa tvattens kvalitet. Med samma knapp tdms tvatttrumman pa vatten.

3. Anvand snurrkontrollen fér att vélja langden pa snurret.

INSTALLATION

1. Placera maskinen pa ett stabilt och jamnt underlag. En lutning pa upp till 2 grader ar
tillaten.




2. Lamna 10 cm fritt utrymme bakom och vid sidorna av maskinen.
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3. Anslut inloppsslangen ordentligt. Tvattvatten kan ocksa fyllas direkt i tvattrumman.

4. Led avloppsslangen till avloppet. Kontrollera att slangen ar ordentligt ansluten och sluttar
mot avloppet. Vid behov, anvand en férhéjning under maskinen.
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5. Anslut stromkabeln till ett jordat uttag.

FORE TVATT

1. Ta bort mynt och andra fraimmande foremal fran kladerna.

2. Tvatta inte klader med skadliga amnen tillsammans med andra klader.
3.Véand kénsliga klader ut och in for att undvika noppbildning.

4, Anvand tvattpase for kanslig tvatt vid behov.



MASKINENS FUNKTIONER

Innan du gor tvatt, bekanta dig med tvatt- och centrifugeringstabellerna och instruktionerna
for tvattmedlet.

TVATT

1. Lagg i tvatten och en lamplig mangd tvattmedel i tvattrumman.

2. Fyll pa med ratt mangd vatten.

3. Valj ratt tvattprogram: Skonsam eller Normal

4. Stéll in 6nskad tvattid.

5. Efter tvatt, valj tdmning.

SKOLJINING

1. Upprepa tvattprocessen utan att tillsatta tvattmedel.

2.0m det finns tvattmedelsrester kvar efter skdljning, gor en extra skdljning.
CENTRIFUGERING

1. Flytta tvatten till centrifugertrumman och satt pa skyddslocket.

2. Kontrollera centrifugeringens kapacitet och dela upp tvatten vid behov.

3. Stall in lamplig centrifugeringstid.



TVATTPROGRAM

TVATTPROGRAM MILD

NORMAL

TYP AV KLADER Silkeslen eller fluffig

Linne / mycket smutsiga klader

TVATTID 3-5min 5-9 min / 9-15 min
MANGD TVATMEDEL

VATTENNIVA MANGD TVATMEDEL

Hog 40-57 g

Mellanniva 30-48¢

Lag 25-40¢g

CENTRIFUGERING

TVATTKVALITET CENTRIFUGERINGTID

Skjorta (syntetfiber) 1-2 min

Underklader 3-5min

Arbetsklader 5 min

FELDIAGNOSTIK

ENHETEN FUNGERAR INTE

- Enheten ar inte ansluten till elnatet.

- Se till att natsladden &r ordentligt ansluten till ett fungerande uttag.

- Kontrollerna &r inte korrekt installda.

- Se till att tvatt- eller centrifugeringstimerkontrollen
ENHETEN BORTAR INTE VATTEN

- Avloppsslangen dr bojd.

- Se till att utloppsslangen inte ar bojd eller klamd.

- Avloppet ar placerat ovanfor utloppsanslutningen.

inte ar installd pa "0".

- Kontrollera att utloppsslangen gar jamnt ner i avioppet.

KRASCHANDE OCH KRAMLA LJUD

- Frammande féremal, som nycklar, mynt eller sékerhetsnalar, kan finnas i trumman.




- Stoppa maskinen, kontrollera trumman for frammande féremal. Om ljudet kvarstar efter att
du har startat om enheten, kontakta service.

EN KRACKANDE ROST

- Tung tvatt kan orsaka ett skramlande ljud. Detta ar vanligtvis normalt.

- Om ljudet fortsatter ar enheten formodligen ur balans. Stanna och balansera tvatten.
- Tvétten kan vara ojamnt fordelad.

- Stoppa tvattprogrammet och balansera tvatten igen.

VIBRERANDE LJUD

- Tvatten kan vara ojamnt férdelad i trumman.

- Stoppa tvattprogrammet och balansera tvatten igen.

TEKNISKA SPECIFIKATIONER

COOLTRON PWM60S
Tvattkapacitet 6 kg
Centrifugeringskapacitet 5kg
Spénning 220V
Frekvens 60 Hz
Effekt, tvatt 300W
Effekt, centrifugering 150 W
Skyddsklass IPX4

C€



Note: The contents of this manual, including images, diagrams, and technical
specifications, may differ from the actual device or its features. Exact details can be
found in the documents provided with the product or by contacting the manufacturer.

SAFETY INSTRUCTIONS

Connect the washing machine only to a grounded socket. If the power plug or cord is
damaged, turn off the machine immediately and address the issue appropriately.

Do not place heavy objects or wet laundry on top of the machine.

Do not use wash water exceeding 50 °C.

Place the machine on a flat surface to avoid unnecessary vibrations.

Do not put your hands into the rotating drum.

Keep children away from the machine without supervision.

Prevent harmful substances from entering the machine (e.g., oily clothes).

Protect the machine from direct sunlight and heat sources such as radiators.

Remove items like coins or loose buttons from the laundry.

Do not block the air vent at the bottom of the machine, e.g., with a mat under the machine.
Do not spin while draining; this can damage the machine!

Ensure proper ventilation in the area. Installation in bathrooms or damp areas is not
recommended.

DELIVERY CONTENTS

Pulsator washing Inlet hose Drain hose Spin Manual
machine protection
cover
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MACHINE PARTS

1. Spin protection cover

2. Spin drum

3. Spin top cover
4. Water inlet
5. Control panel

6. Drain hose

7. Pulsator motor

CONTROL PANEL
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1. The wash time control determines the wash/rinse time

2. The wash program control selects either a gentle or normal wash program depending on
the type of laundry. The same button is used to empty the washing drum of water.

3. The spin speed control selects the spin speed.

INSTALLATION

1. Place the machine on a stable and level surface. A tilt of up to 2 degrees is acceptable.




2. Leave 10 cm of free space behind and on the sides of the machine.
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3. Securely connect the inlet hose. Washing water can also be filled directly into the washing
drum.

4. Lead the drain hose to the drain. Ensure the hose is securely attached and slopes towards
the drain. If necessary, use a riser under the machine.

'mf%

%

| ] —W

5. Plug the power cord into a grounded socket.

BEFORE WASHING

1. Remove coins and other foreign objects from clothes.

2. Do not wash clothes containing harmful substances with other laundry.
3. Turn delicate clothes inside out to avoid pilling.

4. Use a laundry bag for delicate items if needed.



MACHINE FUNCTIONS

Before doing laundry, read the washing and spinning instructions and the instructions for
the laundry detergent.

WASHING

1. Place the laundry and an appropriate amount of detergent in the washing drum.
2. Add the correct amount of water.

3. Select the appropriate washing program: Gentle or Normal

4. Set the desired washing time.

5. After washing, select drainage.

RINSING

1. Repeat the washing process without adding detergent.

2. If detergent residue remains after rinsing, perform an additional rinse.
SPINNING

1. Move the laundry to the spin drum and secure the protection cover.
2. Check the spin capacity and divide the laundry if necessary.

3. Set the appropriate spin time.



WASHING PROGRAM

WASHING PROGRAM | GENTLE NORMAL
CLOTHING TYPE Silky or lint-filled Linen / heavily soiled clothes
WASHING TIME 3-5 min 5-9 min /9-15 min

AMOUNT OF DETERGENT

WATER LEVEL AMOUNT OF DETERGENT
High 40-57 g
Medium 30-48¢g
Low 25-40¢
SPINNING
LAUNDRY QUALITY SPIN TIME
Shirt (synthetic fiber) 1-2 min
Underwear 3-5 min
Workwear 5 min

TROUBLESHOOTING

THE APPLIANCE DOES NOT WORK

- The appliance is not plugged into the mains.

- Make sure the power cord is securely plugged into a working socket.
- The controls are not set correctly.

- Make sure the wash or spin timer is not set to "0".

THE APPLIANCE DOES NOT DRAIN

- The drain hose is kinked.

- Make sure the drain hose is not kinked or pinched.

- The drain is located above the drain connection.



- Check that the drain hose is running smoothly into the drain.
CLUTCHING AND RUMBLING NOISE
- Foreign objects such as keys, coins or safety pins may be in the drum.

- Stop the appliance and check the drum for foreign objects. If the noise persists after
restarting the appliance, contact the service centre.

THUNDING NOISE
- Heavy laundry may cause a thrashing noise. This is usually normal.

- If the sound continues, the appliance is probably unbalanced. Stop and rebalance the
laundry.

- The laundry may be unevenly distributed.

- Pause the wash cycle and rebalance the laundry.
VIBRATING SOUND

- The laundry may be unevenly distributed in the drum.

- Pause the wash cycle and rebalance the laundry.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

COOLTRON PWM60S
Washing capacity 6 kg
Spinning capacity 5kg
Voltage 220V
Frequency 60 Hz
Input power, washing 300W
Input power, spin 150 W
Protection class IPX4
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